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Fonctionnement du service de la prophylaxie
et du traitement de la Irypanssomiase

ARRETE No 354 organisant le fonctionnement du ser-
vice de la prophylaxie et du traitement de la trype-
ROSONINSE,

Le GouvERNEUR DES COLONIES,
OFFICIER . DE LA LEGION D’HONNEUR,
COMMISSAIRE DE 1A REPUBLIQUE,
Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant les attributions
et les pouvoirs du Commissaire de la République au Togo;

Vu le décret du 19 septembre 1936 portant réduction des
dépenses administratives du Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937;

Vu Yarrété do 9 juin 1938 portant création du service
de prophylaxie et du traitement de la frypanosomiase dans
le territoire du Togo placé sous le mandat de la France;

Le conseil
27 juin 1938;

ARRETE.

d’administration entendu dans sa séance du

TITRE 1
DISPOSITIONS GENERALES

ArTicLE PREMIER, — La région du territoire du Togo
composée des cercles de Mango et de Sokodé est dé-
clarée contaminée de trypanosomiase.

La région du moyen Togo, lieu d’émigration anté-
rieure, ol se trouve une population flottante, est mise
sous régime de surveillance sanitaire.

" Un service de la trypanoscmiase ayant pour but
d’éteindre la maladie dans les régions contaminées et
d’éviter son extension au reste du Territoire y est créé.

ARrT. 2, — L’étendue du Territoire définie par les
cercles de Mango et de Sokodé prend le nom de sec-
teur de prophilaxie et traitement de la trypanosomiase.

Art, 3, — Le service de la trypanosomiase an Togo
est dirigé par un médecin des troupes coloniales qui
prend le titre de chef du service de prophylaxic et de
traitement de la trypanosomiase.

Il est placé sous Vautorité immédiate du Commis-
saire de la République au Togo.

11 remplit les fonctioris de chef du service de pro-
phylaxie et est chargé, dans I'ensemble du Territoire
d’étudier et de contréler tous les faits notables con-
cernant la trypanosomiase.

v ARrt. 4. — Les besoins du service en personnel et

en matériel feront ’objet chaque année d'un plan

d’ensemble qui sera ¢laboré par le médecin chef du

secteur aprés avis d’un conseil consultatif composé de:
<z

Président :
L¢ médecin chef du service.

Membres :.

Un médecin du secteur;

Un chef 'de subdivision administrative du secteur;

Le chef de subdivision des travaux publics;

Le chef de la circonscription agricole;

Deux chefs indigénes désignés par le Commissaire
de la Républigue,
. Lc plan d’ensemble déterminera pour l'année a
venir :

1o — Le programme de la prophylaxie thérapeu-
tique;

20 — Le programme de prophylaxie agronomique;

3o — Le programme de prophylaxie sociale; :

40 — Le programme des constructions nouvelles et
campements nouveaux;

50 — Le programme d’éxtension éventuelle du sec-
teur;

6o -— Les commandes de matériel a réaliser pour
I’exécution du plan.

e conseil consultatif de ia trypanosomiase se réu-
nira une fois par mois pour examiner les questions qui
lui seront soumises. :

La session de mai sera obligatoirement consacrée i
I’établissement des commandes de matériel qui devront
parvenir au Commissaire de la Républiqhe avant le
15 juin de chaque année.

La scssion d’aofit sera obligatoirement consacrée a
I’établissement du plan de prophylaxie thérapeutique,
du plan de prophylaxie agronomique, du plan de
prophylaxie sociale, du plan des constructions nouvel-
les et du projet de budget qui devront étre adressés.
au Commissaire de la République avant le 15 septem-
bre de chaque année.

A titre transitoire le plan de campagne pour 1’année-
1938 qui n’a pas encore été établi suivant les données.
ci-dessus devra parvenir au Comm1ssa1re de la Répu-~
blique avant le 15 aofit 1938.

Le plan geénéral annuei sera approuvé par le Com-.
missaire de la République en conseil d’administration.

ART. 5. — Le secteur de prophylaxic est divisé en
quatre sous-secteurs,

Sous-secteur no 1, — Comprenant dans la subdivi-
sion actuelle de Lama-Kara, les ‘cantons de: Lama-
Tessi, Siou, Défalé, Niamtougou, Kouméa, Kodjéné-
Bas, Lassa, Sirka, Soumdina, Kétao, Pouda, Massé-
déna, Boufalé et dans le cercle de Mango fe canton
Tamberma ouest (Koutougou et Okoutoula),

Sows-secteur ne 2. — Comprenant dans la subdivi-
sion Lama-Kara, les' cantons de: Lama-Kara, Yadé,
Baut,- Tchautchau, Pya, Tcharé, Djamdé, Sara-Kaoua,
Pessidé, Léon, Alloum, Kadjalla, Abouda ({Lassa sud-
Kara, Soumdina, sud-Kara, Lama-Tessi, sud-Kara}, Lan-.
da-Posanda, dans le cercle de Mango les cantons de
Kandé (Kandé, Ataloté, Pessidé), dans la subdivi-
sion de Sokodé les cantons de Bafilo, Soudé-Kot-
mondé, Kémini et dans la subdivision de Bassari le
canton de Dako.

Sous-secteur ne 3. — Comprenant dans la subdivi-
sion de Bassari les cantons de : Bassari, Kabou, Bidja~
bé, Bangéli, Kandjock (Oti), Nawaré, Guérin-Kouka,
Kidjaboun, Katchamba, Namon et Dimouri.

Dans la subdivision de Sokodé les cantons de:

Sokodé, Krikri, Parataou, Koronaberg, Tchamba, Fa- _
saou et les villages d’émigration.
. Sous-secteur no 4. — Comprenant le territoire actuel
du cercle de Mango 4 Pexception des cantons de Kan-
dé {Kandé, Ataloté, Pessidé), et Tamberma-Est com-
pris dans le sous-secteur no 2.

ART. 6. — La région du moyen Togo lieu d’émigra-
tion antérieure ot se trouve une population flottante
est mise sous régime de surveillance sanitaire.

En conséquence les formations précédentes sont
complétées :

le — Par un poste administratif de police situé a
Blitta, destiné a contréler les échanges entre le secteur-
et le reste du Territoire,

20 — Par une base médicale, située & Anié qui pour-.
suivra par les méthodes utilisées au secteur de prophy-
laxie proprement dit, ’étude de la population flottante
du moyen Togo.

Ces denx organismes fonctionneront en synergie,
sous le contrdle du chef du service prophylactique,
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TITRE 11
PROPHVLAXIE MEDICALE

ART. 7. — Le médecin chef de service a antorité sur
tout personnel du sectear et le personnel de contrdle
et d’dtude de la zone dé surveillance,

Il assure le dépistage le traitement des malades, Ia
reahsah«oﬁ des questions technigues ef de bureanavant
‘trait 3 la trypanosomiase dans les sous-secteurs et la
zone de surveillance,

[l établit annuellement un programme des circuits
& effectuer par les équipes du secteur et le soumet au
Commissaire de 1a République pour approbation,

Les voitures automobiles, le personnel techmique et
administratif néeessaires au foncHonnement du service,
¢t relevant directement de son autorité, seront mis &
sa disposition, en nombre fixé sur sa proposition par
. Ie Commissaire de la Képubligue. :

© ART. 8. — Chacun des sous-secteurs est dirigé par
un médecin enropéen qui reléve directement du mé-
deciti-chef du service de prophylaxie.

Chacun des sous-gsecteurs comprendra une équipe
-de prospection et trois équipes de traitement,

Le médecin européen chef du sous-secteur 4 (Mango)
poursuivra "élude de la zone de surveillance.

Des voitures automobiles, du personnel technique
et administratif seront mis & la disposition des méde-
cinsg des sous-secteurs par le médecin-chef du service.

Pour faciliter Te recrutement du personnel subal-
terne il est créé une école d'application des infirmiers
& Alédjo et une école d’application des microscopistes
4 Bafilo. Ces établissements fonctionnent sous la direc
tion du chef du service de la lutte contre la trypanoso-
miase,

+ Art. 9. - Le succés de la prophylaxie médicale
ftant subordonné & la présence de tout indigéne a la
prospection, de tout malade & la séance de traitement,
les commandants de cercle devront prendrs toutes
dispositions utiles apris entente avec les chefs de vil-
Jage et les chefs de canton pour appuyer de leur ai-
torité les rassemblements de la popui&ts}on contrélés
par eux. A cet effet, des agents récenseurs seront
chargés d’établir, au moins dans I'année précédant Ia
date présumée s passage des équipes de praspecﬁ;ﬁn
un recensement miniticux des populations a visiter,
La présence de tout indigene a la prospection, de
tout malade au traitement est obligatoire.
- Les absences aux rassemblements, Vopposition faite
4 leur travail, seront sigaaiés par les médecins chefs
des €quipes de prospection 3 Pauforité administrative,
qualifiée pour apprécier les faits indiqués et les sanc-
tionner le cas échéant en vertu du paragraphe précé-
dent,

TITRE HI
PROPHYLAXIE AGRONOMIQUE ET SOCIALE

Art, 10. — Aprés approbation par le Commissaire
de la République du plan de prophylaxie agronomi-
que établi dans les conditions fixées & Particle 4 du
présent arrété les chefs de circonscription en assure-
rout Vexécution.

Les crédits destinés 4 cette réalisation seront gérés
par les chefs de circonscription.

ART, 11, — Dans le méme esprit les chefs de cir-

. ensm:pf;on seront chargés de exécution du plan de
prophylaxie sociale de la trypanosomiase comportant
des mesures telles que Péloignenient” de villages de
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zones dangereuses ol la prophylaxie agronomidgue
s'avérerait insuffisante ou irréalisable, ctc....

TITRE .
DES CAMPEMENTS ~— HANGARS ET AUTRES CONSTRUCTIONS

Awr. 12, — Aprés approbation par le Commissaire
de la République du plan de campements, hangars et
autres constructions établi dans les conditions fixées a
Particle 4 du prégent arvdté le chef du service des tra-
vaux publics et des transports en assurera Vexéeution,

Sur sa proposition, — Les crédits destinés & ces tra-
vaux seront soit pérés par lui-méme, soit gérés par les

chefs de circonscription lorsqu’il fes {:hargera de Pexé-
cution des travaux,

TITRE V
EMIGRATION

ART, 13. — Les terrains de colonisation situés hors
secteur dans la région du moyen Togo, lieux d'émi-
gration ancienne et la population floHante qui s’y
trouve. feront Pobjet d'tine étude médico-administra-
tive approfondie, de la part du médecin placé dans
cette zone, et des chefs de subdivision intéressés,

La surveillance dont cette région est 'objet ne pren-
dra fin guw’au cas oi1 les résultats de cette étude, trans-
mis par le commandant de cercle avec son avis, au-
raient montré que le dépistage et le traitement des
malades qui 8’y trouveraient ainsi que la prophylaxie
sociale {pfspwiaxze agronomique), auraient é€ réa-
lisés,

Anrr, 14 Tout mouvement d’émigration nowveaut
devra &ire dirigé et ne pourra #re entrepris qu'aprds
ia levée de cette surveillance, décidée par le Commis-
saire de la République aprés avis du médecin-chef du
service de prophylaxie.

ART, 15, — Ces conditions préalables étant remplies,
Ie Commissaire de la République fixe, aprés avis da
chef du service de prophylaxie et des commandanis
de cercle intfressés les points du Territoire qui pow-
ront &tre colonisés par des indigénes provenant du
secteur,

Art, 16, — Pendint la pfriode d'8tude, Vexode
d’indigénes originaires du secteur désirant pénéirer en
zone de surveillance, sera exceptionnel et temporaire
et ne devra pas constituer une nouvelle colonisation.

ARrt. 17, — Aucun malade en cours de traitement ue
pourra &tre auforisé & quittef le secteur sans raisons
exceptionnelles, '

Les chefs de canfon intéressés devront signaler a
Pautorité médicale toute tentative d’exode hors sec-
teur, des malades appartenant & leur canton.

At cas ofr cette autorisation pourrait étre accordée
par les autorités administratives ce ne serail qu'aprés
avis du médecin chef du scus-secteur intéressd et lors-
que celui-ci se serait assuré de la stérilisation de sang
périphérique.

Labsence de ce malade ne devra étre en ce dernier
cas que d'une durée fixée par le médecin, et si elle
est définitive avec transmission du dossier médical au
médecin placé dans la zone de surveillance,

Arr. 18, — Tout indigéne désirant sortir du secteur
on y tenfrer devra se munir d'un passeport délivié
par l'administration locale et visé par le médecin-chef
du sous-secteur local, ou de la zone de surveillance
congtatant la stérilité de son sang périphérique.
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En conséquence ¢t pour faciliter le contrdle, aucune
circulation d’individus isolés n’est tolérée entre le sec
teur d’une part et la zome de surveillance d’autre part.

Awrt 19. — Ces indigénes devront, & la sortie et a
Pentrée du secteur se présenter, muwis du passeport,
au poste de filtrage de Blitta,

L’agent de Dautorité administrative préposé a ce
poste refpulera tout indigéne non mumi du passeport
et le signatera a Uautorité intéressée, pour sanctions
en vertn de Particle précédent,

ART, 20, — L’agent placé au poste de Blitta exer-
cera un contrile administratif de la circulation.

Il remettra & chague voyageur le premier volant
d'un passeport tiré d’'un carnet 2 souche et enverra Ie
second volant, pour contréle, au médecin de 1assis-
tance médicale indigtne chef de la subdivision sani-
taire du lieu de destination, A son retour au leu dori-
gine le voyageur remeitra au posie de contidle de
Blitta le premier volant remis 4 son premier passage.

La souche sera annotée en conséguence,

1} sera assisté dans sa tiche par un personnel peli-
cier et toutes facilités Iui seront données dans ces 0pe~
rations de contréle,

Art. 21, — Sous réserve des dispositions prévues a
"article 2, la circulation est libre dans les limites da
secteur telles qu’elles sont définies 4 Particle 1,

Awrr. 22, - Les modalités du present arrété seront

fixées par le Commissaire de la République sur pro- R

position du médecin-chef du service de prophylaxie et
de traitement de la trypanosomiase.

ART. 23. — L’assistance médicale indigéne dans la
subdzvzsmn administrative de Lama-Kari continuera a
étre assurée par le service de la trypanosomiase. A cef
effet le chef de service de la trypanosomiase adressera
les rapports mensuels au chef du service de santé du
Territoire. ,

Dans les nouveaux secteurs les chefs des équipes
de prospection adresseront a la fin de chaque mois les
statistiques au chef de la subdivision sanitaire de
Mango ou de Sokodé et un double au chef du service
de la trypancsomiase.

ART. 24; — Les infractions au présent arrété seront
punies des peines de Pindigénat prévues par le décret
du 24 mars 1923 ou des peines prevaes par le décret
du 11 novembre 1929, -

ART. 25, — Les dispositions des arrétés antérieurs
sont abrogées.

_ ART. 26, — Le présent arrété sera enregistre, com-
munigué ef publié partout ol besoin sera,

Lomé, le 27 juin 1938.
MONTAGNE,

TR - [T —

ANNEXE & Parrété no 354 di 27 juin 1038,

PERSONNEL

A) -~ Direction, hypnoseries, dispensaires ef dcoles :

Médecin-chef du secteur;

Un sous-officier comptable européen ;
3 commis d’administration;

1 médecin auxiliaire; i

ter juillet 1938

1 aide-médecin;
O infirmiers;

6 microscopistes;
2 charpentiers;

2 Mmanceuvres ;

1 interprite;

1 garde,

g %

B) - E{;’?ﬁf}?g de prasﬂﬁ’fff,ig};g a(‘)] .

1 médecin européen;

1 médecin auxiliaire {remplacant éventucllement le
médecin européen de Uéquipe qui pourra &re appelé
i Pagouda lorsque le médecin-chef sera obligé de se
déplacer);

i agent recenseur,

2 commis d’administration;

1 infirmier-chef des microscopistes;

1 infirmier (assistance médicale indigéne);

1 policier;

3 manceuvres;

I menuisier.

£

Cy — Eguipe de prospection ne 2':

I médecin européen ;
1 agent recenseur;
22 microscopistes;
2 commis d’administration;
1 infirmier-chef des microscopistes;
1 infirmier (assistance médicale indigéne};
1 policier;
3 manoeuvres;
1 menuisier.

% %

D} — Eguipe de prospection ne 3.

1 médecin européen;
1 agent recenséur;
1 médecin auxiliaire;
"(Le médecin. du secteur no 3 ayant a assurer la
surveillance des équipes de traitement du secteur 3),
2 commis d’administration;
22 microscopistes;
1 infirmier surveillant les mzcrcscﬁpistes;
1 infirmier {assistance médicale indigéne);
3 policiers;
3 manceuvres;
1 menuisier;
1 infirmier résidant 3 Sokodé chargé du matériel
en départ;
2 manceuvres,

& ®

E) — Eguipe de prospection n» 4 :

1 médecin européen;
1 médecin auxiliaire;
1 agent recenseur;
22 microscopistes; ' ’ EE
1 infirmier surveillant les microscopistes;
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1 infirmier (assistance médicale indigéne); Deux délégués du personnel en cause
2 commis d’administration; tiésignés par les agents des cadres inté-
5 manouvres; resses, Membres

1 menuisier;
1 policier;
I infirmier {matériel),

* %

Fy — Equipe de traitement :

3 équipes de tra;temeat pour une eqmpe de pros-
pechon
1 equlpe de traitement devra com;’;rendre :

1 chef équipe médecin auxiliaire;

3 infirmiers;

1 policier.

Dans la zone de surveillance (Anié) une équipe de
‘traitement. Les denx aufres équipes étant destinées
A traiter les centres créés dans le cercie de ?\aango

Donc au total 12 équipes de ira;tement

s 0

& &

4

Q) — Poste jiliré de Blitta .

1 chef de poste,
2 policiers ou gardes de cercle.

Statut du personnel

ARRETE No 356 instituant ane commission chargée
drexcaminer les demandes de réiniégration formulées
par les fonctionnaires ef agends révogués ou licen-
ciés des cadres locawx du Togo par mesuare disci-
plinaire, béndficiaires des disposilions de Particle 3
du déeret du 5 décembre 1037,

LE QoOUVERNEUR DES COLONIES,
OFFICIER DE LA LEGION DPHONNEUR,
ComussalRE DE LA REPUBLIQUE,

-

Vi le décret du 23 mars 1921 déterminant les atiributions
et les pouveirs di Commissaire de [a République an Togo;

Vu le céeret du 19 septembre 1936 portant réduction des

dépenses  administratives du  Togo, modifié par celui du
20 juillet 1937
Vu le décret duy 5 décembre 1937, adapiant & PAfrique

accidentale et au Togo les ci:sp(}sztm;as de la loi amnistie
du 12 juillet 1937;

Yu Vapprobation minjsiérielle donnée par déplehe nb‘z nis.3,
eén date du 9 juin 1938

ARRETE : -

ArTicLE PreEmier. — Par application des disposi-
tions de Particle 5 du décret du 5 décembre 1937,
portant amnistie, il est Institué & Lomé, auprés du
Commissaire de la République, une commission
chargée d’examiner les demandes de réintégration
formulées par les fonctionnaires et agenis révoqués.
ou licenciés des cadres locaux du Togo par mesure
disciplinaire, ainsi que par les fonctionnaires ou agents
des mémes cadres privés temporairement de leur
emploi.

ArT. 2. — La composifipn de cette commission est
fixée a.ins: qu’il suit :
Un administrateur des colonies . . .
Le chef de cabinet du Commissaire de ia
République,
Le chef du-bureau des finances,
Le chef du service de Pagent én cause,

Président

2 Membres

i
|
B
|
|

Le chef du bureau du personnel ou le
fonctionnaire en faisant fonctions.

ArT. 3. — Les délibérations de la commission ne
sont valables que si tous ses membres sont présents
ou régulierement suppléés,

Le président ne prend part au vote qu’en cas de
parfage égal des voix,

ArT. 4. ~ Si dans un délai de trois mois a partir
de la publication du présent arrété, Vadministration
n’a pas décidé la réinfégration des fonctionnaires et
agents privés de leur emploi par mesure disciplinaire,
soit définitivement soit temporairement, ceux-ci de- -
vront, alors méme qu’ils se seraient antérieurement
mis en instance, faire conanaitre au Commissaire de
la Repabhque qu’ Is entendent porter lear demande
de réintégration devant la commission instituée par
Particle ler du présent arrété,

Leur requéte devra étre déposée dans un délai
de douze mois, dont le point de départ est fixé i
la date d’expiration du délai prévu an premier para-
graphe du présent article.

I sera accusé réception de celte requéte dans un
délai de guinze 3ours

Agy. 5. — Dans le mois dfﬁ fa réception de la
requéte, le Commissaire de la République, s’il ne
décide pas de donner satisfaction au requérant,
saigira de la dite requéte la commission gui devra
se prononcer dans un délai de deux mois.

Arr. 6. — lLa commission examinera:

1o — §i le postulant a quitté les cadres de Padmi-
nistraiton en exécution d'une mesure disciplinaire pour
des faits commis antériegrement au 2 mai 1937,

20 — Si ces faits n’ont pas constitué des mangue-
ments a la probité, aux bonnes moeurs, & "honneur
ou aux régles essentielles établies pour la séeurité
publique ou imiposées par la gestion des caisses
publiques ou le maniement des deniers d’aufrui;

30 — S5i Pintéressé est moralement, physiquement
et professionnellement apte & reprendre place dans
les cadres de Vadministration,

La commission, qui pourra exiger fouies justifica-
tions utiles, notamment sur les aptitudes actuelles
de Pintéressé comclura, par un avis motivé, soit au
rejet de la demande, soit 4 la réintégration du postu-
lant dans son emploi sans qu’il puisse préfendre a
Paffectation qu’il avait au moment oit il a été frappé
de la peine disciplinaire.

ART. 7. — Le présent arrélé sera enregistré, com-
muniqué et publié partout ol besoin sera.

Lomé, le 27 juin 1938
MONTAGNE:

.. Santé publique

ARRETE No 338 mellant sous le régime de -;3{:33.9-
port sanitaire les voyageurs en provermce de la
Gold-Coast.

Le GouverNeur pes COLONIES,
OFFICER DE LA LEGION D'HONNEUR,
COMMISSAIRE DE LA REPUBLIQUE,

Vu le décret du 23 mars 1921 déterminant les aftributions
et les pouvoirs du Commissaire de la Républigne an Togo;



